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3. — AMENDEMENTEN
VAN DE HEER WIERINCKX

Artikel 1 (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1 (nieuw) in te voegen,
luidende:

« Artikel 1.— In artikel 116, § 6, van het Kieswet-
boek worden de woorden: «zowel de kandidaat-
titularissen als de kandidaat-opvolgers» vervangen
door het woord «kandidaten. »

Verantwoording

Indien er tussen de diverse kiesstelsels een eenvormigheid na-
gestreefd wordt door de mogelijkheid tot het uitbrengen van een
meervoudige voorkeurstem te veralgemenen, zou het logisch zijn
ook het stelsel van de opvolging af te stemmen op dat van de
provincie- en gemeenteraadsverkiczingen.

Thans zijn er zes opvolgers voorzien voor de Senaat, zes voor de
Kamer mert uitzondering van de kieskring Hoei-Borgworm waar
er vier zijn, zes opvolgers voor alle kieskringen van de Vlaamse
Raad, twaalf voor de Brusselse Hoofdstedelijke Raad; voor de
Raad van de Duitstalige Gemeenschap zijn er geen en voor de
Europese verkiezingen zijn er evenveel opvolgers als effectieven.

Met dit amendement wordt het verschil tussen kandidaat-
titularissen en kandidaat-opvolgers ongedaan gemaakr.

Artikel 1bis (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1bis (nieuw) in te voegen,
luidende:

« Artikel 1bis. — In artikel 117 van hetzelfde
Wetboek worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° het eerste en tweede lid worden opgeheven;

2° in het derde lid worden de woorden « titularis-
sen en opvolgers, » en de woorden «in elk van de twee
categorieén » geschrapt.

Verantwoording

Zclfde verantwoording als deze bij het voorstel tor wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Artikel 1ter (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1zer (nieuw) in te voegen,
luidende:

« Artikel Tter. — In artikel 123 van hetzelfde
Wetboek worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° in het derde lid, 2°, worden de woorden «kan-
didaat-titularissen of kandidaat-opvolgers» vervan-
gen door het woord «kandidaten »;

3. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WIERINCKX

Article 1¢7 (nouveau)

Faire précéder TParticle 1 d’un article 1¢r

(nouveau), libellé comme suit:

« Article 1¢7. — A Iarticle 116, § 6, du Code électo-
ral, les mots «tant titulaires que suppléants» sont
supprimeés. »

Justification

Sil’on poursuit I'uniformisation des divers systémes électoraux
en généralisant la possibilité d’émettre un vote de préférence
multiple, I'on devrair logiquement aussi aligner le systéme de la
suppléance sur celui des élections provinciales et communales.

Actuellement six suppléants sont prévus pour le Sénat, six pour
la Chambre, la circonscription électorale Huy-Waremme mise a
part, pour laquelle il y en a quatre, six pour toutes les circonscrip-
tions électorales pour le Conseil flamand, douze pour le Conseil
de la Région de Bruxelles-Capitale, zéro pour le Conseil de la
Communauté germanophone, et autant de suppléants que
d’effectifs pour les élections européennes.

Le présent amendement vise a supprimer la différence entre les
candidats titulaires et les candidats suppléants.

Article 1°7bis (nouveau)

Faire précéder l'article 1¢* d’un article 1¢7his
(nouveau), libelle comme suit:

« Article 1¢bis. — A T’article 117 du méme Code
sont apportées les modifications suivantes:

1° les premier et deuxiéme alinéas sont supprimés;

2° au troisiéme alinéa, les mots «titulaires et
suppléants » et les mots « dans chacune des deux caté-
gories » sont supprimes. »

Justification

Meéme justification que celle de 'amendement visant a modifier
I"article 116 du Code électoral.

Article 1°"ter (nouveau)
Faire précéder larticle 17 d’un article 1°ter
(nouveau), libellé comme suit:

« Article 1¢7ter. — A Tarticle 123 du méme Code
sont apportées les modifications suivantes:

1° au troisiéme alinéa, 2°, les mots «titulaires ou
suppléants » sont supprimés;



2° in het derde lid wordt het 2°bis opgeheven;

3° in het vierde lid worden de woorden «2°bis en »
geschrapt;

4° in het vijfde lid worden de woorden «kandi-
daat-titularissen of -opvolgers » vervangen door het
woord «kandidaten »;

5° het zesde lid wordt vervangen als volgt:

«De nieuwe kandidaten voorgedragen overeen-
komstig het derde lid, 6°, moeten de hun aangeboden
kandidatuur in een schriftelijke verklaring bewilli-
gen. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 114 van het Kieswetboek.

Artikel 1gquater (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1quater (nieuw) in te
voegen, luidende:

« Artikel 1quater. — In artikel 126 van hetzelfde
Kieswetboek worden het eerste tot en met het derde
lid vervangen als volgt:

«Indien niet meer dan één lijst is ingediend en er
minder of evenveel kandidaten als mandaten zijn,
worden deze kandidaten door het hoofdbureau van

de kieskring of collegehoofdbureau verkozen ver-
klaard.

Wanneer de verscheidene lijsten regelmatig zijn
voorgedragen en er niet meer kandidaten dan toe te
kennen mandaten zijn, worden die kandidaten
zonder meer door het hoofdbureau van de kieskring
of collegehoofdbureau verkozen verklaard. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Artikel 1quinguies (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1quinguies (nieuw) in te
voegen, luidende:

« Artikel 1quinquies. — In artikel 127, eerste lid,
van hetzelfde Wetboek worden de woorden
«kandidaat-titularissen en -opvolgers» vervangen
door het woord «kandidaten ».

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.
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2° le troisiéme alinéa, 2°bis, est abrogé;

3° au quatriéme alinéa, les mots « 2°bis et au » sont
supprimés;

4° au cinquiéme alinéa, les mots «titulaires ou
suppléants » sont supprimés;

5° le sixiéme alinéa est remplacé par ce qui suit:

«Les nouveaux candidats proposés conformément
au troisiéme alinéa, 6°, doivent accepter par une
déclaration écrite la candidature qui leur est offerte. »

Justification

Méme justification que celle de F'amendement visant A modifier
I'article 116 du Code électoral.

Article 1€"guater (nouveau
q

Faire précéder l'article 17 d’un article 1¢"quater
(nouveau), libellé comme suit:

« Article 1°quater. — A larticle 126 du méme
Code, les premier, deuxiéme et troisiéme alinéas sont
remplacés par ce qui suit:

«Lorsqu’il n’est présenté qu’une seule liste et que le
nombre des candidats est inférieur ou identique au
nombre des mandats, ces candidats sont proclamés
élus par le bureau principal de la circonscription élec-
torale ou par le bureau principal de collége.

Lorsque plusieurs listes sont réguliérement présen-
tées et que le nombre des candidats ne dépasse pas
celui des mandats i conférer, ces candidats sont
proclameés élus par le bureau principal de la circons-
cription électorale ou par le bureau principal de
collége sans autre formalité. »

Justification
Méme justification que celle de 'amendement visant 3 modifier

Farticle 116 du Code électoral.

Article 1¢"quinquies (nouveau)
Faire précéder I'article 1°7 d’un article 1€"quinquies
(nouveau), libellée comme suit:

« Article 17quinquies. — A D'article 127 du méme
Code, les mots «effectifs et suppléants » sont suppri-
més. »

Justification

Méme justificarion que celle de 'amendement visant a modifier
'article 116 du Code électoral.
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Artikel 1sexies (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1sexies (nieuw) in te
voegen, luidende:

« Artikel 1sexies. — Artikel 128, § 1, vierde lid, van
hetzelfde Wetboek wordt vervangen als volgt:

«De naam en de voornaam van de kandidaten
worden in volgorde van voordracht vermeld in de
kolom bestemd voor de lijst waartoe zij behoren. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging,
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Artikel 1septies (nieuw)

Voor artikel 1, een artikel 1septies (nieuw) in te
voegen, luidende:

« Artikel 1septies. — In artikel 133, eerste lid, van
hetzelfde Wetboek wordt de tweede volzin vervangen
als volgt:

« Zij moet op straffc van nietigheid, door alle kandi-
daten of door twee van de eersie drie kandidaten van
de lijst ondertekend zijn en de kandidaten of twee van
de eerste drie kandidaten van de aangewezen lijst of
lijsten moeten bij een soortgelijke verklaring en onder
dezelfde voorwaarden hun instemming betuigen. »

Verantiwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Artikel locties

Artikel 1,dat artikel 1octies wordt, te vervangen als
volgt:

« Artikel locties. — In artikel 144 van hetzelfde
Wetboek worden het eerste tot en met het zesde lid
vervangen als volgt:

«De kiezer mag op eenzelfde lijst zoveel stemmen
uitbrengen als er zetels toe te kennen zijn. Hij kan zijn
stem uitbrengen door ofwel een lijststem uit te bren-
gen in het stemvak bovenaan op de lijst ofwel een
naamstem uit te brengen in het stemvak naast de
naam van een of meerdere kandidaten. »

Verantwoording

Deze mogelijkheid tot her uitbrengen van een lijststem en één of
meerdere naamstemmen, stemt overeen met wat thans van toepas-
sing is bij de provincie- en gemeenteraadsverkiczingen.

Article 1¢Tsexies (nouveau)

Faire précéder I'article 17 d’un article 1¢"sexies
(nouveau), libellé comme suit:

« Article 1°"sexies.— L’article 128, § 1¢*, quatriéme
alinéa, du méme Code est remplacé par ce qui suit:

«Lesnom et prénom de candidats sont inscrits dans
I'ordre des présentations dans la colonne réservées a
la liste & laquelle ils appartiennent. »

Justification

Meéme justification que celle de F'amendement visant A modifier
I'arricle 116 du Code électoral.

Article 1septies (nouveau)

Faire précéder I'article 1¢7 d’un article 1¢'septies
(nouveau), libellé comme suit:

« Article 1¢7septies. — A L’article 133, premier
alinéa, du méme Code, la deuxiéme phrase est
remplacée par ce qui suit:

«Elle doit, a peine de nullité, étre signée par tous les
candidats ou par deux des trois premiers candidats de
la liste et rencontrer I’'adhésion, exprimée par une
déclaration semblable, dans les mémes conditions,
des candidats ou de deux des trois premiers candidats
de la liste ou des listes désignées. »

Justification

Méme justification que celle de I'amendement visant a modifier
Iarticle 116 du Code électoral.

Article 1octies

Remplacer I'article 1°", qui devient [arti-

cle 1%octies, par ce qui suit:

« Article 1¢7octies. — A Iarticle 144 du méme Code,
les premier au sixiéme alinéas sont remplacés par ce
qui suit:

«L’électeur peut émettre sur une méme liste autant
de suffrages qu’il y a de siéges a conférer. Il peut émet-
tre son suffrage soit par vote de liste dans la case
placée en téte de liste, soit par un vote nominatif dans
la case placée a coté d’un ou de plusieurs candidats. »

Justification

Certte possibilité d’émettre un vote de liste et un ou plusieurs
votes nominatifs cadre avec la législation applicable actuellement
aux élections des conseils provinciaux et communaux.



Art. 3

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 3.— Artikel 156, § 1, tweede en derde lid,
van hetzelfde Wetboek worden vervangen als volgt:

«Na deze eerste indeling worden de stembiljetten
van elk van de categorieén voor de verschillende lijs-
ten verder verdeeld in twee ondercategorieén:

1. Stembiljetten waarop bovenaan op een lijst is
gestemd;

2. Stembiljetten waarop naast de naam van één of
meer kandidaten is gestemd.

De stembiljetten waarop bovenaan een lijst en
naast de naam van één of meer kandidaten is gestemd,
worden in de tweede ondercategorie geplaatst. Op
deze stembiljetten schrijft de voorzitter de vermelding
«geldig », en stelt hij zijn paraaf.» .

Verantwoording

De voorgestelde afschaffing van de opvolgers laat toe dat de
stembiljerten in twee categorieén worden opgedeeld.

Art. 4

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 4. — In artikel 157 van hetzelfde
Wetboek, gewijzigd bij de wet van 16 januari 1980,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 2°, worden de woorden

«titularissen, of voor opvolgers » vervangen door het
woord «kandidaten »;

2° in het eerste lid, 3°, worden de woorden
«kandidaat-titularis of kandidaat-opvolgers» ver-
vangen door de woorden «of meer kandidaten »;

3° in het eerste lid wordt het 4° opgeheven;
49 het 5° van het eerste lid wordt het 49;

5° het tweede lid wordt als volgt vervangen:

« Niet ongeldig zijn de stembiljetten waarop de
kiezer bovenaan op een lijst en tevens naast de naam
van een of meer kandidaten van dezelfde lijst gestemd

heeft.

In dat geval wordt de stem bovenaan als niet-
bestaande beschouwd. »

Verantwoording

De schrapping van de kandidaten-opvolgers heeft voor gevolg
dat de opsomming van de categorieén geldige en niet-ongeldige
stemmen beperkter wordt.
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Art. 3

Remplacer cet article comme suit:

«Article 3. — L’article 156, § 1¢7, deuxiéme et troi-
siéme alinéas, du méme Code sont remplacés par ce
qui suit:

«Ce premier classement terminé, les bulletins de
chacune des catégories formées par les diverses listes
sont répartis en deux sous-catégories comprenant:

1. Les bulletins marqués en téte;

2. Les bulletins marqués en faveur d’un ou de
plusieurs candidats.

Les bulletins marqués a la fois en téte et en faveur
d’un ou de plusieurs candidats sont classés dans la
deuxiéme sous-catégorie. Sur ces bulletins, le prési-
dent inscrit la mention «validés» et y appose son
paraphe. »

Justification

La suppression proposée des suppléants permet de classer les
bulletins de vote en deux catégories.

Art. 4

Remplacer cet article comme suit:

« Article4.— A Iarticle 157 du méme Code, modi-
fié par la loi du 16 janvier 1980, sont apportées les
modifications suivantes:

1° au premier alinéa, 2°, les mots «soit pour les
mandats effectifs, soit pour la suppléance,» sont
remplacés par les mots «en faveur de candidats »;

2° au premier alinéa, 3°, les mots «titulaire ou
suppléant» sont remplacés par les mots «ou de
plusieurs candidats »;

3° au premier alinéa, le 4° est abrogé;
4° le 5° du premier alinéa devient le 4%
5¢ le deuxiéme alinéa est remplacé par la disposi-

tion suivante:

«Ne sont pas nuls, les bulletins dans lesquels
I’électeur a marqué a la fois un vote en téte d’une liste
et 4 ¢co6té du nom d’un ou de plusieurs candidats de la
méme liste.

Dans ce cas, le vote en téte est considéré comme
non avenu. »

Justification

Par suite de la suppression des candidats suppléants,
I'énumérarion des catégories de votes valables et non nuls est plus
limicée.
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Art. 5

In het door dit artikel voorgestelde artikel 159,
derde lid, van hetzelfde Wetboek het woord «vier » te
vervangen door het woord «twee ».

Verantwoording

Ingevolge de voorgestelde wijziging van artikel 156, § 1, blijven
er slechts rwee ondercategorieén van stembiljetten.

Art. 6

In het door het 3° van dit artikel voorgestelde ar-
tikel 161, achtste lid, van hetzelfde Wetboek, wordt
het woord «vier» vervangen door het woord «twee »
en worden de woorden «titularis of opvolger» ge-
schrapt.

Verantwoording

Zelfde verantwoording als bij het amendement op artikel 5.

Art. 7

In het door dit artikel voorgestelde artikel 166 van
hetzelfde Wetboek wordt het woord «vier » vervan-
gen door het woord «twee».

Verantiwoording

Zelfde verantwoording als bij het amendement op artikel 5.

Art. 7bis (nieuw)

Een artikel 7bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 7bis. — In artikel 167, vierde lid, van het-
zelfde Wetboek, worden de woorden «kandidaat-
titularissen en -opvolgers » vervangen door het woord
«kandidaten. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel ot wijziging
van artikel 116 van het Kieswerboek.

Art. 9bis (nieuw)

Een artikel 9bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel9bis. — In artikel 171, laatste lid, van het-
zelfde Wetboek, worden de woorden «kandidaat-
titularissen en -opvolgers » vervangen door het woord
«kandidaten. »

Art. 5

A Tarticle 159, troisiéme alinéa, du méme Code,
proposé a cet article, remplacer le mot « quatre » parle
mot «deux ».

Justification

Par suite de la modification proposée de P'article 156, § 1¢7, il ne
subsiste que deux sous-catégories de bulletins.

Art. 6

A Tarticle 161, huitiéme alinéa, du méme Code,
proposé au 3° de cet article, remplacer le mot
«quatre» par le mot «deux» et supprimer les mots
«titulaire ou suppléant, ».

Justification

Identique a celle de Famendement a larticle 5.

Art. 7

A Tarticle 166, du méme Code, proposé a cet arti-
cle, remplacer le mot «quatre» par le mot «deux».

Justification

Identique a celle de I'amendement a article 5.

Art. 7bis (nouveau)
Insérer un article 7bis (nouveau), libelle comme
suit:

« Article 7bis. — A T'article 167, quatriéme alinéa,
du méme Code, les mots «, titulaires et suppléants, »
sont supprimeés. »

Justification

Méme justification que celle de I'amendement visant a modifier
Iarticle 116 du Code électoral.

Art. 9bis (nouveau)

Insérer un article 9bis (nouveau), libelle comme
suit:

« Article 9bis. — A I'article 171, dernier alinéa, du
méme Code, les mots «,titulaires et suppléants, » sont
supprimes. »



Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Art. 10

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 10. — In artikel 172 van hetzelfde
Wetboek, vernummerd bij de wet van 16 juli 1993,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° In het eerste lid wordt het woord «kandidaat-
titularissen» vervangen door het woord «kandi-
daten ».

2° Het tweede lid wordt vervangen als volgt:

«Is het aantal groter, dan worden de zetels toege-
kend aan de kandidaten die de meeste stemmen
hebben behaald. Bij gelijk stemmenaantal is de volg-
orde van de lijst beslissend. »

3¢ Het derde lid wordt als volgt vervangen:

«Is het aantal kandidaten van een lijst lager dan dat
van de aan een lijst toekomende zetels, dan zijn deze
kandidaten geknzen en worden de overblijvende
zetels toegekend overeenkomstig artikel 167, laatste
lid. »

Veranturoording

1¢ Zelfde verantwoording als deze bij artikel 28;

2° Dit voorstel wil de betekenis van de lijststem beperken, en
toewijzing van de zetels door de kiezers zelf laten bepalen. De
invoering van deze bepaling houdt de neutralisering van de lijst-
stem in;

3¢ Aangezien er geen kandidaat-opvolgers meer voorzien zijn
kunnen, bij gebrek aan voldoende kandidaten, de zetels niet meer
aan hen worden toegewezen en dienen zij verdeeld te worden over
de andere lijsten.

Art. 11

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 11. — Artikel 173, van hetzelfde
Wetboek, vernummerd bij de wet van 16 juli 1993,
wordr als volgt vervangen:

« Artikel 173.— Voor elke lijst waarop één of meer
kandidaten gekozen zijn worden de niet-verkozen
kandidaten eerste, tweede en derde enz...opvolger
verklaard in volgorde van het aantal behaalde stem-
men. Bij gelijk stemmenaantal is de volgorde op de
lijst beslissend. »

Verantwoording

Dit voorstel wil de niet-verkozen kandidaten aanwijzen
volgens het bekomen aantal naamstemmen. Aldus wordt de inge-
wikkelde berckeningswijze via stemmenoverdracht ongedaan
gemaake,
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Justification

Meéme justification que celle de 'amendement visant 3 modifier
I"article 116 du Code électoral.

Art. 10

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Article 10. — A Tarticle 172, du méme Code,
renuméroté par la loi du 16 juillet 1993, sont appor-
tées les modifications suivantes:

1° Au premier alinéa, le mot «titulaires» est
supprimé.

2° Le deuxiéme alinéa est remplacé par la disposi-
tion suivante:

«Lorsque ce nombre est supérieur, les siéges sont
conférés aux candidats qui ont obtenu le plus grand
nombre de voix. En cas de parité, I'ordre de la liste
prévaut. »

3¢ Le troisiéme alinéa est remplacé par la disposi-
tion suivante:

«Lorsque le nombre des candidats d’une liste est
inférieur a celui des siéges qui lui reviennent, ces
candidats sont élus et les siéges en surplus sont confé-
rés conformément au dernier alinéa de I'article 167. »

Justification

19 Méme justification que celle de 'amendement a "article 28;

2° Le présent amendement vise a limiter I'imporrance du vote
de liste et a laisser aux élecreurs eux-mémes le soin de déterminer
le mode d’attribution des siéges. L'insertion de cette disposition
implique la neutralisation du vote de liste;

3¢ Erant donné que plus aucun candidat suppléant n’est prévu,
les siéges ne peuvent plus, faute de candidats en nombre suffisant,
étre attribués a un candidat suppléant et ils doivent étre répartis
entre les autres listes.

Art. 11

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Article 11.— L’article 173 du méme Code, renu-
méroté par la loi du 16 juillet 1993, est remplacé par la
disposition suivante:

«Article 173. — Dans chaque liste dont un ou
plusieurs candidats sont élus, les candidats non élus
qui ont obtenu le plus grand nombre de voix sont
déclarés premier, deuxiéme, troisiéme suppléants et
ainsi de suite. En cas de parité de voix, 'ordre de la
liste prévaut. »

Justification

Le présent amendement vise a faire désigner les candidats non
¢lus selon le nombre de votes nominatifs obtenus. On met ainsi fin
au calcul complexe d’attribution des votes de liste d’aprés un
mode dévolutif,
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Art. 12

In het door dit artikel gewijzigde artikel 178, eerste
lid, van hetzelfde Wetboek, worden in de tweede
voorgestelde zin de woorden «en er wordt hem geen
enkel aantal van de stembiljetten ten gunste van de
orde van voordracht toegekend » geschrapt en in de
derde voorgestelde zin wordt het woord «stemcijfer »
vervangen door het woord «kiescijfer ».

Verantwoording

De bij amendementen voorgestelde wijziging van artikel 172
heeft de overdracht van lijststemmen op. Aangezien er geen over-
dracht meer is vervalt ook het begrip verkiesbaarheidscijfer.

Art. 12bis (nieuw)

Titel VIvan het Kiestwetboek «Sanctie op de stem-
plicht» wordt opgeheven.

Verantwoording

De opheffing van de stemplicht impliceert uiteraard dar de
sancties verbonden aan her niet deelnemen aan de stemming
zouden worden opgeheven. De vooralsnog grondwettelijke rege-
ling van de opkomstplichr sluit echter niet uit dat de sancries, die
nu toch maar fragmentair worden toegepast, zouden vervallen.

Art. 14bis (nieuw)

Een artikel 14bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 14bis. — In artikel 14, tiende lid, van de
gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur wordt het  woord
«kandidaat-titularissen » vervangen door het woord
« kandidaten. »

Verantwoording

De term « kandidaar-titularissen » is overbodig wanneer er geen
kandidaat-opvolgers meer zijn. Er is enkel nog sprake van kandi-
daten.

Art. 14ter (nieuw)

Een artikel 14ter (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 14ter. — In artikel 16 van de gewone wet
van 19 juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatsstructuur worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° Heteerste lid van § 1 wordt als volgt vervangen:

«Zijn er niet meer kandidaten overeenkomstig ar-
tikel 14 regelmatig voorgedragen dan er mandaten toe

Art. 12

Dans la deuxiéme phrase du premier alinéa de
Particle 178 proposé, les mots «et aucune attribution
du nombre des bulletins favorables a I'ordre de
présentation n’est faite en sa faveur » sont supprimeés;
dans le texte néerlandais de la troisitme phrase
proposée, le mot «stemcijfer » est remplacé par le mot
«kiescijfer ».

Justification

La modification de I'article 172 proposée par amendement
supprime Iattribution des votes de liste d’aprés un mode dévolu-
tif. Comme il n'y a plus de dévolutien, la notion de chiffre
deligibilité disparait, elle aussi.

Art. 12bis (nouveau)

Le titre VI du Code électoral «De la sanction de
I'obligation du vote » est abroge.

Justification

La suppression de I'obligation du vote implique, bien entendu,
I'abolition des sanctions qui frappent la non-participation au
scrutin. Les dispositions constitutionnelles actuelles relatives a
I'obligation du vote n’excluent toutefors pas I'abolition des sanc-
tions, dont I'applicarion actuelle n’est quand méme que fragmen-
taire.

Art. 14bis (nouveau)

Insérer un article 14bis (nouveau), libellé comme
suit:

« Article 14bis. — A I'article 14, dixiéme alinéa, de
la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant a achever la
structure fédérale de I’Etat, le mot «titulaires» est
supprime. »

Justification

Les termes « candidats titulaires » sont superflus dés lors qu’il
n'existe plus de candidats suppléants. Il n’est plus question que de
candidars.

Art. 14ter (nouveau)

Insérer un article 14ter (nouveau), libellé comme
suit:
« Article 14ter. — A I'article 16 de la loi ordinaire

du 16 juillet 1993 visant 4 achever la structure fédérale
de I’Etat sont apportées les modifications suivantes:

1° Le§ 1¢7, premier alinéa, est remplacé par ce qui
suit:

«Lorsque le nombre des candidats réguliérement
présentés conformément a 'article 14 ne dépasse pas



te kennen zijn, dan worden deze zonder meer verko-
zen verklaard door het Hoofdbureau van de Kies-
kring. »

2°In § 2, eerste lid, worden de woorden
«kandidaat-titularissen » vervangen door het woord
«kandidaten. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voor het bij amendement voorge-
stelde artikel 14bis.

Roger WIERINCKX.

4. — AMENDEMENTEN
VAN DE HEER WIERINCKX

Art. 14bis (nieuw)

In hoofdstuk II van het ontwerp een artikel 14bis
(nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 14bis. — In artikel 17, § 2, wordt het
vierde lid als volgt vervangen:

«De naam en de voornamen van de kandidaten
worden in de volgorde van de voordracht vermeld in
de kolom bestemd voor de lijst waartoe zij behoren. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als die bij het voorstel tor wijziging van
artikel 116 van het Kieswetboek.

Art. 14quater (nieuw)

In hoofdstuk IT van het ontwerp een artikel 14gua-
ter (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 14quater. — In artikel 17, § 2, wordt het
vierde Iid als volgt vervangen:

«De naam en de voornamen van de kandidaten
worden in de volgorde van de voordracht vermeld in
de kolom bestemd voor de lijst waartoe zij behoren. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als die bij het voorstel tot wijziging van
artikel 116 van het Kieswetboek.
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celui des mandats i conférer, ces candidats sont
proclamés élus par le bureau principal de la circons-
cription électorale sans autre formalité. »

2° Au § 2, premier alinéa, les mots «candidats
effectifs » sont remplacés par le mot «candidars. »

Justification

Meéme justification que celle de "'amendement relatif 4 ’arti-
cle 14bis.

4. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WIERINCKX

Art. 14bis (nouveau)

Au chapitre II du projet, insérer un article 14bis
(nouveau), libellé comme suit:

« Article 14bis. — L’article 17, § 2, quatriéme
alinéa, de la méme loi est remplacé par ce qui suit:

«Les nom et prénom des candidats sont inscrits,
dans I'ordre des présentations, dans la colonne réser-
vée i la liste a laquelle ils appartiennent. »

Justification

Méme justification que celle de 'amendement visant 3 modifier
I'article 116 du Code électoral.

Art. 14quater (nouveau)

Au chapitre Il du projet, insérer un article 14quater
(nouveau), libellé comme suit:

«Article 14quater. — L article 17, § 2, quatriéme
alinéa, de la méme loi est remplacé par ce qui suit:

«Les nom et prénom des candidats sont inscrits,
dans I'ordre des présentations, dans la colonne réser-
vée a la liste a laquelle ils appartiennent. »

Justification

Meéme justification que celle de I'amendement visant a modifier
I"article 116 du Code électoral.
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Art. 15

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 15.— In artikel 19 van dezelfde wet wordt
§ 1 vervangen door volgende bepaling:

«§ 1. De kiezer mag een stem voor meerdere kandi-
daten van een zelfde lijst uitbrengen.

Hij kan zijn stem uitbrengen door ofwel een lijst-
stem uit te brengen in het stemvak bovenaan de lijst
ofwel een naamstem uit te brengen naast de naam van
één of meerdere kandidaten. »

Verantwoording

Deze mogelijkheid tot het uitbrengen van een lijststem en één of
meerdere naamstemmen stemt overeen met wat thans van toepas-
sing is bij de provincie- en gemeenteraadsverkiezingen.

Art. 16

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 16. — In artikel 20 van dezelfde wet
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° Het tweede en het derde lid van § 2 worden als
volgt vervangen:

«Na deze eerste indeling worden de stembiljetten
van elk van de categorieén voor de verschillende lijs-
ten verder verdeeld in twee ondercategorieén:

1. stembiljetten waarop bovenaan is gestemd;

2. stembiljetten waarop naast de naam van één of
meer kandidaten is gestemd.

De stembiljetten waarop bovenaan een lijst en
naast de naam van één of meer kandidaten is gestemd
worden in de tweede ondercategorie geplaatst.

Op deze stembiljetten schrijft de voorzitter de
vermelding «geldig» en stelt hij zijn paraaf.»

2° Paragraaf 3 wordt als volgt vervangen:

«In de lijststemmen zijn begrepen de stemmen
bovenaan op de lijsten met uitzondering van de stem-
men die volgens arrikel 21, laatste lid als niet-
bestaande zijn beschouwd. »

Verantwoording

De voorgestelde afschaffing van de opvolgers faar toe dat de
stembiljetten in twee categorieén worden opgedeeld.

Art. 17

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 17.— In artikel 21 van de wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 2°, worden de woorden
«titularissen of voor opvolgers» vervangen door het
woord «kandidaten »;

Art. 15

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Article 15. — A 'article 19 de la méme loi, le § 1¢
est remplacé par ce qui suit:

«§ 1¢7, L’électeur peut émettre sur une méme liste
autant de suffrages qu’il y a de siéges a conférer.

Il peut émettre son suffrage soit par un vote de liste
dans la case placée en téte de liste, soit par un vote
nominatif dans la case placée a c6té du nom d’un ou
de plusieurs candidats. »

Justification

Cette possibilite d'émettre un vote de liste et un ou plusieurs
votes nominatifs cadre avec la législation applicable actuellement
aux élections des conseils provinciaux et communaux.

Art. 16

Remplacer cet article par ce qui suit:
« Article 16. — A TParticle 20 de la méme loi sont
apportées les modifications suivantes:

1° Le § 2, deuxiéme et troisiéme alinéas, est
remplacé par ce qui suit:

«Ce premier classement terminé, les bulletins de
chacune des catégories formées par les diverses listes
sont répartis en deux sous-catégories comprenant:

1. les bulletins marqués en téte;
2. les bulletins marqués en faveur d’un ou de
plusieurs candidats.

Les bulletins marqués en téte et a c6té du nom d’un
ou de plusieurs candidats sont classés dans la
deuxiéme sous-catégorie.

Sur ces bulletins, le président inscrit la mention
«validé » et y appose son paraphe. »
2° Le § 3 est remplacé par ce qui suit:

« Les votes de liste comprennent les votes marqués
en téte des listes, a 'exception des votes déclarés non
avenus par I'alinéa final de I'article 21.»

Justification

La suppression proposée des suppléants permet de répartir les
bulletins de vote en deux catégories.

Art. 17

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Article 17.— A T'article 21 de la méme loi sont
apportées les modifications suivantes:

1° au premier alinéa, 2°, les mots «soit pour les

mandats effectifs, soit pour la suppléance,» sont
remplaces par les mots «en faveur de candidats »;



2° in het eerste lid, 3° worden de woorden
«kandidaat-titularis of kandidaat-opvolger » vervan-
gen door de woorden «of meer kandidaten »;

3° in het eerste lid wordt punt 4° opgeheven;
4° punt S van het eerste lid wordt punt 4°;

5° het tweede lid wordt als volgt vervangen « Niet
ongeldig zijn de stembiljetten waarop de kiezer
bovenaan op een lijst en tevens naast de naam van een
of meer kandidaten van dezelfde lijst gestemd heeft.

In dat geval wordt de stem bovenaan als niet-
bestaande beschouwd. »

Verantwoording

De schrapping van de kandidaten-opvolgers heeft voor gevolg
dat de opsomming van de categorieén geldige en niet-ongeldige
stemmen beperkter wordt.

Art. 18

In het 2¢ van dit artikel, het woord «vier» te
vervangen door het woord «twee» en de woorden
«alsook voor elke kandidaat-titularis of opvolger, het
totaal van de door hem verkregen naamstemmen » te
doen vervallen.

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het amendement op arti-
kel 15.

Art. 18bis (nieuw)

Een artikel 18bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 18bis. — In artikel 24, § 2, eerste lid, van
dezelfde wet worden de woorden «kandidaat-
titularissen»,  vervangen door het woord
«kandidaten ».

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tor wijziging
van artikel 116 van het Kieswerboek.

Art. 19

Het 1° van dit artikel te vervangen als volgt:

«1°in de tweede zin worden de woorden «en geen
enkele van de stemmen die uitgebracht zijn ten gunste
van de volgorde van voordracht wordt aan hem
toegekend » geschrapt. »
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2° au premier alinéa, 3°, les mots «,titulaire ou
suppléant» sont remplacés par les mots «ou de
plusieurs candidats »;

3° au premier alinéa, le 4° est abrogg;
4° le 5° du premier alinéa devient le 4°;

5° le deuxiéme alinéa est remplacé par la disposi-
tion sutvante: « Ne sont pas nuls, les bulletins dans
lesquels I’électeur a marqué i la fois un vote en téte de
liste et 4 coté du nom d’un ou de plusieurs candidats
de la méme liste.

Dans ce cas, le vote en téte est considéré comme
non avenu. »
Justification

La suppression des candidats suppléants restreint
I’énumération des catégories de votes valables et non nuls.

Art. 18

Au 2° de Tarticle proposé, remplacer le chiffre
«quatre » par le chiffre « deux » et supprimer les mots
«,ainsi que pour chaque candidat, titulaire ou
suppléant, le total des suffrages nominatifs qu’il a
obtenus».

Justification

Méme justification que celle de I'amendement a Iarticle 15.

Art. 18bis (nouveau)
Insérer un article 18bis (nouveau), libelle comme
suit:

« Article 18bis. — A Particle 24, § 2, premier alinéa,
de la méme loi, le mot «titulaires » est supprime. »

Justification

Meéme justification que celle de I'amendement visant a modifier
I'article 116 du Code électoral.

Art. 19

Remplacer le 1° de I’article proposé par ce qui suit:
prop P q

«1° dans la deuxiéme phrase, les mots «et aucune
attribution des votes favorables a I'ordre de présenta-
tion n’est faite en sa faveur» sont supprimés. »
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Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het amendement op arti-
kel 10.

Art. 20bis (nieuw)

Een artikel 20bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 20bis. — In dezelfde wet wordt na arti-
kel 26 in het opschrift van afdeling VIII, de woorden
«en sanctie op de stemplicht» geschrapt. »

Verantwoording

De afschaffing van de stemplicht impliceert het bannen van de
straffen ~p het stemverzuim.

Art. 20ter (nieuw)

Een artikel 20ter in te voegen, luidende:

« Artikel 20ter. — In artikel 27, § 1, van dezelfde
wet worden de woorden «—en titel VI— Sanctie op
de stemplicht —» geschrapt. In hetzelfde artikel
wordt § 4 geschrapt. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als bij de inroeping van een nieuw arri-
kel 20bis.

Art. 20guater (nieuw)

Een artikel 20quater (nieuw) in te voegen,
luidende:

« Artikel 20quater. — In artikel 31, derde lid, van
dezelfde wet worden de woorden «kandidaat-
titularissen»  vervangen door het  woord
«kandidaten. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Art. 20quinquies (nieuw)

Een artikel 20quinquies (nieuw) in te voegen,

luidende:

« Artikel 20quinquies. — In artikel 38, vierde lid,
worden de woorden «kandidaat-titularissen»
vervangen door het woord «kandidaten. »

Justification

Méme justification que celle de I'amendement a Parricle 10.

Art. 20bis (nouveau)
Insérer un article 20bis (nouveau), libellé comme
suit:

« Article 20bis. — Aprés I’article 26 de la méme loi,
supprimer, dans I'intitulé de la section VIII, les mots
«et de la sanction de I'obligation de vote. »

Justification

La suppression de I'obligation de vote implique I"abolition des
peines qui frappent les contrevenanrs i cette obligation.

Art.20ter (nouveau)
Insérer un article 20ter (nouveau), libellé comme
suit:

« Article 20ter. — A T'article 27, § 1¢7, de la méme
loi, les mots «— et du titre VI — De la sanction de
I’obligation de vote —» sont supprimés. Le § 4 du
méme article est supprimé. »

Justification
Meéme justification que celle de I'amendement visant a insérer

un article 20b:s nouveau.

Art. 20quater (nouveau)
Insérer un article 20quater (nouveau), libellé
comme suit:

« Article 20quater. — A Tarticle 31, troisiéme
alinéa, de la méme loi, le mot «titulaire» est
supprimeé. »

Justification
Meéme justification que celle de I'amendement visant 4 modifier

I'article 116 du Code électoral.

Art. 20gquinquies (nouveau)
Insérer un article 20quinquies (nouveau), libellé
comme suit:

« Article 20quinquies. — A Iarticle 38, quatriéme
alinéa, le mot «titulaire » est supprimé. »



Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Roger WIERINCKX.

5. — AMENDEMENTEN
VAN DE HEER WIERINCKX

Art. 20sexies (meuw)

In hoofdstuk III een artikel 20sexies (nieuw) in te
voegen, luidende:

« Artikel 20sexies. — In artikel 13 van de wet van
12 januari 1989 tot regeling van de wijze waarop de
Brusselse Hoofdstedelijke Raad wordt verkozen,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

1) Paragraaf 1, eerste lid, wordt vervangen als
volgt:

«Indien er niet meer kandidaten voorgedragen zijn
overeenkomstig artikel 11 dan er mandaten toe te
kennen zijn worden deze kandidaten zonder meer
door het gewestbureau verkozen verklaard. »

2) In § 2, eerste lid, worden de woorden «kandi-
daat-titularissen » vervangen door het woord «kan-
didaten. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het voorstel tot wijziging
van artikel 116 van het Kieswetboek.

Art. 20septies (nieuw)

Een nieuw artikel 20septies in te voegen, luidende:

« Artikel 20septies. — Artikel 14, § 2, vierde lid, van
dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

«De naam en voornaam van de kandidaten
worden in volgorde van voordracht vermeld in de
kolom bestemd voor de lijst waartoe zij behoren. »

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij voorstel tot wijziging van
artikel 116 van het Kieswetboek.

(13)
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Justification

Meéme justification que celle de ’'amendement visant a modifier
Iarticle 116 du Code électoral.

5. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WIERINCKX

Art. 20sexies (nouveau)

Insérer dans le chapitre III un article 20sexies
(nouveau) libelle comme suit:

« Article 20sexies. — A I'article 13 de la loi du 12
janvier 1989 réglant les modalités de I’élection du
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale sont
apportées les modifications suivantes:

1) Le § 1¢7, premier alinéa, est remplacé par ce qui
suit:

«Lorsque le nombre des candidats présentés
conformément a |'article 11 ne dépasse pas celui des
mandats a conférer, ces candidats sont proclamés élus
par le bureau régional, sans autre formalité. »

2) Au § 2, premier alinéa, le mot «effectifs» est
supprime. »

Justification

Méme justification que pour [|'amendement modifiant

I"article 116 du Code électoral.

Art. 20septies (nouveau)

Insérer un article 20septies (nouveau) libellé
comme suit:

« Article 20septies. — L’article 14, § 2, quatriéme
alinéa, de la méme loi est remplacé par ce qui suit:

«Les nom et prénom des candidats sont inscrits
dans I’ordre des présentations dans la colonne réser-
vée A la liste a laquelle ils appartiennent. »

Justification

Méme justification que pour ['amendement modifiant
article 116 du Code électoral.



1336 - 3 tot 10 (1994-1995)

Art. 21

In het door dit artikel voorgestelde artikel 16, § 1,
het eerste tot en met het zesde lid te vervangen als
volgt:

«De kiezer mag op eenzelfde lijst zoveel stemmen
uitbrengen als er zetels toe te kennen zijn. Hij kan zijn
stem uitbrengen door ofwel een lijststem uit te bren-
gen in het stemvak bovenaan op de lijst ofwel een
naamstem uit te brengen in het stemvak naast de
naam van één of meerdere kandidaten. »

Verantwoording

Deze mogelijkheid tot het uitbrengen van een lijststem en één of
meerdere naamstemmen, stemt overeen met wat thans van toepas-
sing is bij de provincie- en gemeenteraadsverkiezingen.

Are. 22

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 22. — In artikel 17 van dezelfde wet
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

19 Het tweede en het derde lid van § 2 worden als
volgt vervangen:

«Na dcze eerste indeling worden de stembiljetten
van elk van de categorieén voor de verschillende lijs-
ten verder verdeeld in twee ondercategorieén:

1. Stembiljetten waarop bovenaan is gestemd;

2. Stembiljetten waarop naast de naam van één of
meer kandidaten is gestemd.

De stembiljetten waarop bovenaan een lijst en
naast de naam van één of meer kandidaten is gestemd
worden in de tweede ondercategorie geplaarst.

Op deze stembiljetten schrijft de voorzitter de
vermelding «geldig» en stelt hij zijn paraaf.

2° Paragraaf 3 wordt als volgt vervangen:

«In de lijststemmen zijn begrepen de stemmen
bovenaan op de lijsten met uitzondering van de stem-
men die volgens artikel 18, laatste lid als niet-
bestaande zijn beschouwd. »

Verantwoording

De voorgestelde afschaffing van de opvolgers laat toe dat de
stembiljetten in twee categorieén worden opgedeeld.

Art. 23

Dit artikel te vervangen als volgt:

« Artikel 23.— In artikel 18 van de wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
1° In het eerste lid, 2°, worden de woorden

«titularissen of voor opvolgers » vervangen door het
woord «kandidaten »;

Art. 21

ATarticle 16, § 1°7, proposé a cet article, remplacer
les six premiers alinéas par la disposition suivante:

«L’électeur peut émettre sur une méme liste autant
de suffrages qu'ily a de siéges a conférer. Il peut émet-
tre son suffrage soit par un vote de liste dans la case
placée en téte de liste, soit par un vote nominatif dans
la case placée a coté d’un ou plusieurs candidars. »

Justification

Cette possibilite d’émettre un vore de liste et un ou plusieurs
votes nominatifs cadre avec la législation applicable actuellement
aux élections des conscils provinciaux et communaux.

Art. 22

Remplacer cet article comme suit:

«Article 22. — A T'article 17 de la méme loi sont
apportées les modifications suivantes:

1° Le § 2, deuxiéme et troisiéme alinéas, sont
remplacés par ce qui suit:

«Ce premier classement terming, les bulletins de
chacune des catégories formées par les diverses listes
sont répartis en deux sous-catégories comprenant:

1. Les bulletins marqués en téte;
2. Les bulletins marqués en faveur d’un ou de
plusieurs candidats.

Les bulletins marqués a la fois en téte et en faveur
d’un ou de plusieurs candidats sont classés dans la
deuxiéme sous-catégorie.

Sur ces bulletins, le président inscrit la mention
«validés» et y appose son paraphe.
2° Le § 3 est remplacé par ce qui suit:

«Les votes de liste comprennent les votes marqués
en téte des listes a I'exception des votes déclarés
comme non avenus par I’alinéa final de Iarticle 18. »

Justification

La suppression proposée des suppléants permet de répartir les
bulletins en deux carégories.

Art. 23

Remplacer cet article comme suit:

« Article 23. — A TParticle 18 de la méme loi sont
apportées les modifications suivantes:
1° Au premier alinéa, 2°, les mots «soit pour les

mandats effectifs, soit pour la suppléance,» sont
remplacés par les mots «pour des candidats »;



29 In het eerste lid, 3°, worden de woorden
«kandidaat-titularis of kandidaat-opvolger » vervan-
gen door de woorden «of meer kandidaten »;

3° In het eerste lid wordt punt 4° opgeheven;

4° Punt 5° van het eerste lid wordt punt 4°;

5° Het tweede lid wordt als volgt vervangen:

«Niet ongeldig zijn de stembiljetten waarop de
kiezer bovenaan op een lijst en tevens naast de naam
van een of meer kandidaten van dezelfde lijst gestemd
heeft.

In dar geval wordt de stem bovenaan als niet-
bestaande beschouwd. »

Verantiwoording
De schrapping van de kandidaten-opvolgers heeft voor gevolg

dat de opsomming van de categorieen geldige en ongeldige stem-
men beperkter wordt.

Art. 24

In het 2¢ van dit artikel het woord « vier » te vervan-
gen door het woord «twee » en de woorden «alsmede
voor elke kandidaat-titularis of opvolger, het totaal
van de door hem verkregen naamstemmen » te doen
vervallen.

Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het amendement op
artikel 15.

Art. 25bis (nieuw)

Een artikel 25bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 25bis. — In dezelfde wet wordt na artikel
20bis in het opschrift van hoofdstuk V, de woorden
«en sanctie op de stemplicht» geschrapt. »

Verantiwoording

De afschaffing van de stemplichr impliceert het bannen van de
straffen op het stemverzuim.

Art. 25ter (nieuw)

Een artikel 25ter (nieuw) in te voegen, luidende:

« Arttkel 25ter. — In artikel 21, § 1, van dezelfde
wet worden de woorden «— en titel VI — Sanctie op
de stemplicht —» geschrapt. In hetzelfde artikel
wordt § 4 geschrapt. »
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2° Au premier alinéa, 3°, les mots «, titulaire ou
suppléant,» sont remplacés par les mots «ou de
plusieurs candidats »;

3° Au premier alinéa, le point 4° est supprimé;

4° Le point 5° du premier alinéa devient le point
40.

b

5° Le deuxiéme alinéa est remplacé par ce qui suit:

«Ne sont pas nuls, les bulletins dans lesquels
I’électeur a marqué a la fois un vote en téte d’une liste

q

et a coté du nom d’un ou de plusieurs candidats de la
méme liste.

Dans ce cas, le vote en téte est considéré comme
non avenu. »

Justification

Par suite de la suppression des candidats suppléants,
I’énumeérarion des catégories de votes valables et non nuls cst plus
limitée.

Art. 24

Au 2° de cet article, remplacer le mot «quatre » par
le mot «deux» et supprimer le membre de phrase
«ainsi que pour chaque candidat titulaire et sup-
pléant, le total des suffrages nominatifs qu’il a obte-
nus».

Justification

Identique a celle de 'amendement a Iaruicle 15.

Art. 25bis (nouveau)

Insérer un article 25bis (nouveau) libellé comme
suit:

« Article 25bis. — Dans la méme loi, aprés I'article
20bis, les mots «et de la sanction de 'obligation du
vote » sont supprimeés dans I'intitulé du chapitre V. »

Justification

La suppression de I'obligation de vote implique celle des sanc-
tions infligées lorsque cette obligation n’est pas respectée.

Art. 25ter (nouveau)

Insérer un article 25ter {(nouveau) libellé comme
suit:

« Article 25ter. — A T'article 21, § 1¢7, de la méme
loi, les mots «et du titre VI — De la sanction de
I’obligation du vote» sont supprimés et le § 4 du
méme article est abrogé. »
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Verantwoording

Zelfde verantwoording als bij invoeging van nieuw arti-
kel 19bis.

Roger WIERINCKX.

6. — AMENDEMENTEN VAN
DE HEER WIERICKX

Art. 27bis (nieuw)

In hoofdstuk IV wordt een artikel 27bis (nieuw)
ingevoegd, luidende:

« Artikel 27bis. — In artikel 4 van de wet van 6 juli
1990 tot regeling van de wijze waarop de Raad van de
Duitstalige Gemeenschap wordt verkozen, wordt § 1
als volgt vervangen:

«§ 1. De stemming is vrij en geheim. Zij heeft plaats
in de gemeente. »

Verantwoording

Onderhavig voorstel wil de opkomstplicht afschaffen.

Art. 28

In dit artikel de voorgestelde tekst te vervangen als
volgt:

« Artikel 28. — De kiezer mag op eenzelfde lijst
zoveel stemmen uitbrengen als er zetels toe te kennen
zijn. Hij kan zijn stem uitbrengen door ofwel een lijst-
stem uit te brengen in het stemvak bovenaan op de
lijst ofwel een naamstem uit te brengen in het stemvak
naast de naam van een of meerdere kandidaten. »

Verantwoording

Deze mogelijkheid tor het uitbrengen van een lijststem en één of
meerdere naamstemmen, stemt overeen met wat thans van toepas-
sing is byj de provincie- en gemeenteraadsverkiezingen.

Art. 33

Dit artikel te vervangen als volgr:

« Artikel 33. — In artikel 45 van dezelfde wet, ge-
wijzigd bij de gewone wet van 16 juli 1993, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° In § 2, wordt het tweede lid vervangen door het
volgende lid:

« s het aantal groter, dan worden de zetels toege-
kend aan de kandidaten die de meeste stemmen
hebben behaald. Bij gelijk stemmenaantal is de volg-
orde van de lijst beslissend. »

(16)

Justification

Méme justification que pour I'amendement insérant un arti-
cle 19bis (nouveau).

6. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WIERINCKX

Art. 27bis (nouveau)

Insérer, au chapitre IV, un article 27bis (nouveau),
libelle comme suit:

« Article 27bis. — Le § 1¢f de I'article 4 de la loi du
6 juillet 1990 réglant les modalités de I’élection du
Conseil de la Communauté germanophone est
remplacé par ce qui suit:

«§ 1¢7. Le vote est libre et secret. Il a lieu a la
commune. »

Justification

Le présent amendement vise a supprimer I'obligation de vore.

Art. 28

Remplacer I’article proposé par ce qui suit:

«Article 28. — L’électeur peut émettre sur une
méme liste autant de suffrages qu’il y a de sieges a
conférer. Il peut émettre son suffrage soit par un vote
de liste dans la case placée en téte de liste, soit par un
vote nominatif dans la case placée a coté d’un ou
plusieurs candidats. »

Justification

Cette possibilité d’émettre un vote de liste et un ou plusieurs
nominatifs cadre avec la législation applicable actuellement aux
élections des conseils provinciaux et communaux.

Art. 33

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Article 33.— A I'article 45 de la méme loi, modi-
fié par la loi ordinaire du 16 juillet 1993, sont appor-
tées les modifications suivantes:

1° Dans le § 2, I'alinéa 2 est remplacé par 'alinéa
suivant:

«Lorsque le nombre est supérieur, les siéges sont
conférés aux candidats qui ont obtenu le plus grand
nombre de voix. En cas de parité, I'ordre de la liste
prévaut. »



2° In § 3, wordt het eerste lid vervangen door het
volgende lid:

«Voor elke lijst waarop één of meerdere kandida-
ten verkozen zijn, worden de niet-gekozen kandida-
ten eerste, tweede of derde, enz... opvolger verklaard
in volgorde van het aantal behaalde stemmen. Bij
gelijk stemmenaantal is de volgorde op de lijst beslis-
send. »

3° In§ 4, eerste lid, worden de woorden «en geen
enkele van de stemmen die uitgebracht zijn ten gunste
van de volgorde van voordracht wordt aan hem
toegekend » geschrapt. »

Verantwoording

Dit voorstel wil de betekenis van de lijststem neutraliseren zowel
voor de aanduiding van de effectieven als voor de aanwijzing van
de opvolgers.

Roger WIERINCKX.

7. — AMENDEMENTEN VAN
DE HEREN de DONNEA EN VANDENHAUTE

Art. 10

In dit artikel de volzin « Dit wordt verkregen door
het stemcijfer van de lijst zoals bepaald in artikel 166
te delen door het getal van de aan de lijst toegekende
zetels vermeerderd met één » te vervangen als volgt:

« Dit cijfer wordt verkregen door het aantal stem-
men verkregen door optelling van de stemmen ten
gunste van de volgorde van voordracht van de kandi-
daten en alle naamstemmen voor de kandidaat-titula-
rissen te delen door het aantal van de aan de lijst
toegekende zetels, vermeerderd met 1.»

Verantwoording

Doel van dit wetsontwerp is de kiezers, naar het voorbeeld van
de gemeenteraadsverkiezingen, de mogelijkheid te geven meer
dan 1 voorkeurstem uit te brengen op kandidaten van een zelfde
lijst.

Deze nieuwigheid, die zal leiden tot een verhoging van het
aantal naamstemmen voor de verschillende kandidaten op een
zelfde lijst, heeft in het wetsontwerp niet geleid rot wijzigingen
met betrekking tot het sleutelbegrip verkiesbaarheidscijfer. Dit
begrip wordt door het wetsontwerp onverlet gelaten, met dien
verstande dat het begrip «stem » vervangen werd door het begrip
«stembiljet », waardoor stembuljetten waarop geen voorkeurstem
is uitgebracht, op gelijke voet worden geplaarst als de meervou-
dige stembiljetten.

In de vorm waarin het is ingediend zou het ontwerp echter een
averechts effect kunnen hebben, aangezien — anders dan bedoeld
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2° Dansle § 3, ’alinéa 1°f est remplacé par |’alinéa
sutvant:

« Dans chaque liste dont un ou plusieurs candidats
sont élus, les candidats non élus qui ont obtenu le plus
grand nombre de voix sont déclarés premier,
deuxiéme, troisiéme suppléant, etc. En cas de parité
de voix, I’ordre de la liste prévaut. »

3° Dansle§ 4, alinéa 1°, les mots « et aucune attri-
bution des votes favorables a I'ordre de présentation
n’est pas en sa faveur» sont supprimés. »

Justification

Le présent amendement vise a neutraliser des votes de liste tant
pour la désignation des effectifs que pour celle des suppléants.

7. — AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. de DONNEA ET VANDENHAUTE

Art. 10

A cet article, remplacer la phrase «Celui-ci
s’obtient en divisant par le nombre + 1 des siéges attri-
bués a la liste, le chiffre électoral de celle-ci tel qu’il est
déterminé a I’article 166 » par ce qui suit:

« Celui-ci s’obtient en divisant par le nombre des
siéges + 1 attribués 4 la liste, le nombre de voix consti-
tué par I'addition des votes favorables a I'ordre de
présentation des candidats et de tous les votes nomi-
natifs pour les candidats titulaires. »

Justification

L’objectif du projet de loi est de donner la possibilité aux élec-
teurs de multiplier leurs votes de préférence au profit de candidars
d’une méme liste, a I'instar des élections communales.

Cette nouveauté, d'ot il résultera une augmentation du nombre
de votes nominartifs pour les différents candidats au sein de chaque
liste, n’a entrainé, dans le projet de loi, aucune répercussion sur la
notion clé du chiffre d’¢ligibilité. Cette notion reste intouchée par
le projet de loi, sous la réserve que la notion de «vote » s’est vue
substituer par celle de «bulletin », ce qui met a égalité les bulletins
n’accordant aucune voix de préférence et les bulletins multiples.

Or, le projet tel qu’il est présenté pourrait avoir un effet pervers,
en ce sens que, contrairement au but recherché, il pourrait en arri-
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— het effect van de lijststem aanzienlijk zou kunnen worden ver-
sterkt; de meervoudige stem zou er in principe immers moeten toe
leiden dat individuele kandidaten meer voorkeurstemmen krij-
gen, zodat zij dichter in de buurt komen van het verkiesbaar-
heidscijfer en minder dan voorheen uit de lijststem moeten putren;
het gevolg daarvan is dat het effect daarvan zich meer dan nu
verder op de lijst zal doen gevoelen.

Zo'n ontwikkeling zou uiteraard haaks staan op het doel dat
door het ontwerp wordt nagestreefd.

Het is dus geen neutraal ontwerp: het invoeren van de meer-
voudige stem zal ongetwijfeld geen invloed hebben op het stem-
cijfer, op grond waarvan de zetelverdeling tussen concurrerende
lijsten geschiedr, maar het zal een aanzienlijke invloed hebben op
het verkiesbaarheidscijfer, dat de zetelverdeling regelt tussen
kandidaten op een zelfde lijst.

Wil men de echte bedoeling van de wetgever verwezenlijken,
namelijk het belang van de lijststem juist beperken ten voordele
van de —-oorkeurstemmen, dan dient het begrip verkiesbaar-
heidscijfer te worden aangepast en dient meer gewicht te worden
gegeven aan de voorkeurstemmen. Zij moeten dan ook allemaal
worden meegeteld om dit verkiesbaarheidscijfer te bepalen.

Het amendement stelt dan ook voor om alle door de kandida-
ten behaalde voorkeurstemmen in aanmerking te nemen voor het
bepalen van het verkiesbaarheidscijfer. Dit zal ten gevolge hebben
dat het verkiesbaarheidscijfer wordt opgetrokken. Bijgevolg zal
de «gemeenschappclijke pot» sneller op zijn, en zal een groter
aantal kandidaten alleen dankzij hun voorkeurstemmen verkozen
worden.

Art. 33

In dit artikel de volzin « Dat cijfer is specifiek voor
elke lijst en wordt verkregen door het stemcijfer van
de lijst te delen door het met één eenheid vermeer-
derde aantal zetels die overeenkomstig artikel 44 defi-
nitief aan de lijst worden toegevoegd » te vervangen
als volgt:

«Dat cijfer is specifiek voor elke lijst en wordt
verkregen door het aantal stemmen verkregen door
optelling van de stemmen ten gunste van de volgorde
van voordracht en alle naamstemmen voor de kandi-
daat-titularissen te delen door het aantal van de aan
de lijst toegekende zetels, vermeerderd met 1.»

Verantwoording

Zelfde verantwoording als voor het amendement op artikel 10.

ver a renforcer sensiblement les effets de la case de téte; en effet, le
vote multiple devrait en principe avoir pour effet d’accroitre le
nombre de voix de préférence obtenues par chaque candidat indi-
viduellement, de sorte que chacun de ces candidats se rapproche-
rait du chiffre d’éligibilité et devrait moins puiser qu’auparavant
dans la case de téte; avec la conséquence que les effets de celle-ci se
prolongeraient encore plus loin que maintenant a I'intérieur de
chaque liste.

Ce serait évidemment une conséquence contraire au but sous-
jacent au projet.

Ce projet n’est donc pas neutre: I'instauration du vote multiple
n’entraine certes aucune répercussion sur le chiffre électoral, qui
commande la répartition de siéges entre listes concurrentes, mais
il modifie sensiblement le chiffre d’éligibilité, qui commande,
quant a lui, la dévolution des siéges entre les candidats au sein
d’une méme liste.

Si’on veut rencontrer le veeu réel du législateur, qui est tout au
contraire de réduire I'importance de la case de téte au profit des
votes de préférence, il s’indique d’adapter la notion de chiffre
d’éligibilité en valorisant les votes de preférence, pour les prendre
tous en compte afin de déterminer ledit chiffre d’eligibilité.

L’amendement propose dés lors de comptabiliser, au titre du
chiffre d’eligibilité, I'ensemble des votes de préférence recueillis
par les candidats. Ceci aura pour conséquence que le chiffre d’éli-
gibilité sera poussé vers le haut. Dans ces condirtions, le «pot
commun » s’épuisera plus rapidement, et le nombre de candidats
qui pourront &tre élus grace a leurs seules voix de préférence sera
alors significatif.

Art. 33

A cer article, remplacer la phrase «Celui-ci est
spécifique a chaque liste et s’obtient en divisant le
chiffre électoral de la liste par le nombre, majoré
d’une unité, des siéges qui lui sont définitivement
attribués conformément a ’article 44 » par ce qui suit:

« Celui-ci est spécifique a chaque liste et s’obtient
en divisant par le nombre des siéges + 1 attribués i la
liste, le nombre de voix constitué par I'addition favo-
rable a I'ordre de présentation et de tous les votes
nominatifs pour les candidats ttulaires. »

Justification

Meéme justification que pour I'amendement a I"article 10.

Francois-Xavier de DONNEA.
Jacques VANDENHAUTE.



8. — AMENDEMENT VAN
DE HEREN VANDENBERGHE EN CARDOEN

Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis (nieuw) in te voegen, luidende:

« Artikel 2bis. — In artikel 149 van hetzelfde
Wetboek, gewijzigd bij de wetten van 5 juli 1976 en
22 januari 1981, wordt in het tweede lid «meer dan
8 volksvertegenwoordigers » vervangen door «meer
dan 6 volksvertegenwoordigers. »

Verantwoording

Volgens de huidige kieswetgeving wordr enkel in kieskringen
waar meer dan 8 volksvertegenwoordigers kunnen gekozen
worden, de stemopnemingsbureaus gesplitstineen bureau A voor
stemopneming van de stembiljetten van de Kamer en een
bureau B voor stemopneming van de stembiljetten van de Senaat.

Echter ingevolge het nieuwe artikel 63, paragraaf 1 van de
gecoordineerde Grondwet 1s her totaal aantal volksvertegen-
woordigers verminderd van 212 naar 150 zodat ook het aantal te
verkiezen volksvertegenwoordigers in de kieskringen gedaald is.
Echter het aantal kiesgerechtigden is niet gedaald. In bepaalde
kieskringen zal het cijfer « 8 volksvertegenwoordigers » nier meer
gehaald worden zodat daar de stemopnemingsbureaus niet langer
worden opgesplitst. En volgens artikel 160 van dezelfde kieswet
mogen de verrichtingen betreffende de ene Kamer niet beginnen
zolang deze van de andere Kamer niet zijn afgelopen. In bepaalde
grote kieskringen, zoals Leuven en Kortrijk, zullen zich dan ook
onoverkomelijke problemen stellen.

Daarom stellen wij voor om de stemopnemingsbureaus te split-
sen in de kieskringen waar meer dan 6 volksvertegenwoordigers
moeten worden gekozen. Aldus wordt het status-quo gehand-

haafd.

Hugo VANDENBERGHE.
Georges CARDOEN.

9. — AMENDEMENT VAN
DE HEER WIERINCKX

Art. 25

In de door dit artikel voorgestelde tweede zin van
artikel 20bis, eerste lid, van dezelfde wet, de woorden
«en er wordt hem geen aandeel toegekend van het
aantal stembiljetten ten gunste van de volgorde van
voordracht» te doen vervallen.

(19)
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8. — AMENDEMENT PROPOSE PAR
MM. VANDENBERGHE ET CARDOEN

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis (nouveau), libellé comme
suit:

« Article 2bis. — Au deuxiéme alinéa de Iarti-
cle 149 du méme Code, modifié par les lois du 5 juillet
1976 et du 22 janvier 1981, les mots «plus de huit
représentants » sont remplacés par les mots «plus de
six représentants. »

Justification

Dans I'érar acruel de la législation électorale, ce n’est que dans
les arrondissements ot plus de huit représentants peuvent étre élus
que les bureaux de dépouillement sont scindés en un bureau A
pour le dépouillement des bulletins de la Chambre et un bureau B
pour le dépouillement des bulletins du Sénat.

Or, le nouvel article 63, § 1¢7, du texte coordonné de la Consti-
tution raméne de 212 i 150 le nombre rotal des représentants, de
sorte que le nombre de ceux a élire dans les arrondissements dimi-
nue lui aussi. Le nombre des électeurs inscrits ne diminue cepen-
dant pas pour autant. Dans certains arrondissements, le chiffre de
huit représentants ne sera plus atteint et les bureaux de dépouille-
ment n’y seront donc plus scindés. Or, selon Farticle 160 du méme
Code élecroral, les opérations relatives a I'une des Chambres ne
peuvent commencer avant que ne soient terminées celles, déja
entamées, relarives a I'autre Chambre. Dans certains grands
arrondissemenrs comme Louvain et Courtrai, on se trouvera donc
confronté i des problémes insurmontables.

Cest la raison pour laquelle nous proposons de scinder les
bureaux de dépouillement dans les arrondissements appelés a
élire plus de six représentants. Le statu quo serait ainsi maintenu.

9. — AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. WIERINCKX

Arc. 25

Dans la deuxiéme phrase du premier alinéa de
I’article 20bis proposé par cet article, supprimer les
mots «et aucune attribution du nombre des bulletins
favorables I'ordre de présentation n’est faite en sa
faveur».
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Verantwoording

Zelfde verantwoording als deze bij het amendement op artikel
10.

Roger WIERINCKX

10. — AMENDEMENTEN VAN
DE HEREN DARAS EN TAVERNIER

HOOFDSTUK I (nieuw)

Artikel 1 te doen voorafgaan door een hoofdstuk I
(nieuw), bevattende de artikelen 1 tot 4, en de andere
hoofdstukken en artikelen te vernummeren.

«HOOFDSTUK 1

Stemrecht van personen zonder
vaste woonplaats

Artikel 1

Artikel 1 van het Kieswetboek, gewijzigd bij de wet
van 30juli 1991, wordt aangevuld met een § 4,
luidend als volgt:

«§ 4. De personen die beantwoorden aan de
voorwaarden opgesomd in § 1, 1°, 2° en 4°, maar niet
beantwoorden aan de voorwaarde bedoeld in § 1, 3°,
en wensen deel te nemen aan de parlementsverkiezin-
gen van 1995, kunnen daartoe in het gemeentehuis
van hun keuze woonplaats kiezen, uiterlijk twee
weken voor de verkiezingsdag. Tijdens de week die
aan de verkiezingen voorafgaat, moeten ze er hun
oproepingsbrief, zoals bepaald bij artikel 107, lid S en
volgende, afhalen.

Het betrokken gemeentebestuur gaat bij het
rijksregister na of de betrokkene niet als kiezer is in-
geschreven in een andere gemeente. Is dat niet het
geval, dan schrijft het gemeentebestuur hem in het
rijksregister en op de in artikel 10, § 3, bedoelde lijst
in.»

Art. 2

Artikel 10 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld
met een § 3, luidend als volgt:

«§ 3. In elke gemeente wordt tijdens de voorlaatste
week voor de verkiezingen een speciale kiezerslijst
opgesteld waarop de kiezers zijn opgenomen die
krachtens artikel 1, § 4, zijn ingeschreven.

Justification

Meéme justification que celle de 'amendement a Iarticle 10.

10. — AMENDEMENTS PROPOSES PAR
MM. DARAS ET TAVERNIER

CHAPITRE I¢f (nouveau)

Faire précéder I'article 1°f par un chapitre I¢r
(nouveau), comprenant les articles 1°7 4 4 et renumé-
roter les autres chapitres et articles.

«CHAPITRE I*r

Droit de vote des personnes
sans domicile fixe

Article 1¢7

L’article 17 du Code électoral, modifié par la loi du
30 juillet 1991, est complété par un § 4 libellé comme
suit :

«§ 4. Les personnes qui répondent aux conditions
énumerées au § 1¢7, 19, 2° et 4°, sans remplir celle visée
au § 17, 3°, et qui désirent participer aux élections
législatives de 1995 peuvent, a cet effet, se faire domi-
cilier a la maison communale de leur choix au plus
tard deux semaines avant la date du scrutin. Elles
devronty retirer la convocation prévue a I’article 107,
alinéas § et suivants, au cours de la semaine précédant
les élections.

L’administration communale concernée vérifie
auprés du fichier national si Pintéressé n’est pas
inscrit comme électeur dans une autre commune.
Dans la négative, elle procéde a son inscription dans
le fichier national et sur la liste visée a I'article 10,
§3.»

Art. 2

L’article 10 du méme Code, est complété parun § 3,
libellé comme suit:

«§ 3. Une liste spéciale regroupant les électeurs
inscrits sur base de I’article 17, § 4, est établie dans
chaque commune au cours de Iavant-derniére
semaine précédant les élections.



Deze kiezerslijst vermeldt van elke persoon de
naam, de voornamen, de geboortedatum, het geslacht
en de electorale verblijfplaats. De lijst wordt, volgens
een doorlopende nummering, in alfabetische volg-
orde van de kiezers opgemaakt. »

Art. 3

Artikel 90 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld
met een derde lid, luidend als volgt:

«De kiezers op de bij artikel 10, § 3, bepaalde
kiezerslijst worden opgeroepen voor de stemafdeling
met het kleinste aantal kiezers. Indien het totale
aantal kiezers op die manier — naar gelang het geval
— hoger ligt dan 800 of 2 000, worden één of meer
bijkomende speciale stemafdelingen ingesteld om de
kiezers van die lijst te ontvangen. »

Art. 4

Artikel 3 van de wet van 6 juli 1990 tot regeling van
de wijze waarop de Raad van de Duitstalige Ge-
meenschap wordt verkozen, gewijzigd bij de gewone
wet van 16 juli 1993, wordt aangevuld met een § 4,
luidend als volgt:

«§ 4. Voor de verkiezingen van 1995 worden de
personen zonder vaste verblijfplaats die daartoe
onder de bij artikel 1, §4, van het Kieswetboek
bepaalde voorwaarden woonplaats hebben gekozen
in een gemeente van het Duitse taalgebied, geacht te
voldoen aan de bij § 1, 3°, bepaalde voorwaarde. »

Verantuwoording

Alle politici, zowel de regeringsleden als de parlementsleden,
waren en zijn nog steeds geschokt door het recente verslag over de
armoede.

De personen zonder vaste verblijfplaats mag men beslist be-
schouwen als de meest uitgeslotenen onder de uitgeslotenen:
omdat ze geen vaste woonplaats hebben, verliezen ze niet alleen
een aantal sociale rechten, maar de facto ook een fundamenteel
bestanddeel van het burgerschap, namelijk het stemrechr.

Wat de parlementsverkiezingen betreft, bepaalt artikel 1, § 1,
3o, van het Kieswetboek, gewijzigd bij de wet van 30 juli 1991, dat
men om parlementskiezer te zijn, in de bevolkingsregisters van
cen Belgische gemeente moet ingeschreven zijn.

Zowat overal worden oplossingen gezocht om inzake maat-
schappelijke dienstverlening de gevolgen weg te werken van het
feit dat men niet in een gemeente is ingeschreven:

Artikel 57b1s van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, ingevoegd bij
artikel 5 van de wet van 12 januari 1993 houdende een urgentie-
programma voor een meer solidaire samenleving, bepaalt wat
volgt: « De maartschappelijke dienstverlening, die aan een dakloze
persoon wordt verstrekt valt ten laste van het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn van de gemeente, waar betrokkene
zijn hoofdverblijfplaats heeft; indien betrokkene geen hoofdver-
bhijfplaats heeft, valt bedoelde maatschappelijke dienstverlening
ten laste van het centrum van de gemeente, waar de dakloze blijk
geeft van zijn intentie om er te verblijven. »
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Pour chaque personne, cette liste mentionne le
nom, les prénoms, la date de naissance, le sexe et la
résidence électorale. La liste est établie selon une
numeérotation continue dans I’ordre alphabétique des
électeurs. »

Art. 3

L’article 90 du méme Code, est complété par un
troisiéme alinéa, libellé comme suit:

«Les électeurs de la liste prévue a 'article 10, § 3,
sont convoqués a la section de vote comportant le
plus petit nombre d’électeurs. Toutefois, si le nombre
total d’électeurs dépasse ainsi 800 a 2 000 selon le cas,
une ou plusieurs sections spéciales supplémentaires
seront créées pour recevoir les électeurs de cette liste. »

Art. 4

L’article 3 de la loi du 6 juiller 1990 réglant les
modalités de I’élection du Conseil de la Communauté
germanophone, modifié par la loi ordinaire du
16 juillet 1993, est complété par un § 4, libellé comme
suit:

«§ 4. Pour les élections de 1995, les personnes sans
domicile fixe qui se sont faites domicilier a cet effet,
dans les conditions prévues a I'article 17, § 4, du
Code électoral, dans une commune de la région de
langue allemande sont considérées répondre a la
condition prévue au § 1¢7, 39.»

Justification

Le récent rapport sur la pauvreté a mis et continue de mettre en
émoi tous les acteurs du monde politique, tant dans le chef du
Gouvernement que dans le chef des membres du Parlement.

Les personnes sans domicile fixe peuvent sans conteste étre
considérées comme les plus exclues des exclues puisque I'absence
de domiciliation entraine également de facto la perte du droit
fondamental a la citoyenneté, a savoir le droit de vote.

En effet, 'artucle 1¢F du code électoral en matiére d’élections
legislatives , modifie par la loi du 30 juillet 1991, spécifie en son
§ 1¢7, 3, qu’il faut étre inscrit aux registres de population d’une
communt belge, pour étre électeur général.

Des solutions sont recherchées un peu partout pour remédier
aux conséquences, en matiere d’aide sociale, de la non-
domiciliation dans une commune:

L'article 57bis de la loi organique du 8 juillet 1976 des Centres
publics d’aide sociale tel qu'inséré par Iarticle 5 de la loi du
12 janvier 1993 pour une société plus solidaire, prévoit que
«L'aide sociale octroyée a une personne sans abri est a charge du
centre public d’aide sociale de la commune de la résidence princi-
pale de I'intéressé ou, a défaur de résidence principale, I'aide
sociale est a charge du centre de la commune ou il manifeste son
intention de résider. »



1336 - 3 tot 10 (1994-1995)

Voorts heeft de Brusselse Gewestregering onlangs voorgesteld
een gewestelijk register voor Brussel op te richten.

Geen van die maatregelen kan de burgers zonder vaste ver-
blijfplaats evenwel hun recht op het burgerschap teruggeven.

Ideaal gezien is alleen de bestrijding van de uitsluiting een
afdoende oplossing. In afwachting daarvan moet een algemene
voorlopige oplossing worden gevonden die alle nefaste gevolgen
van het gebrek aan een vaste verblijfplaats wegwerkt (bijvoor-
beeld de toekenning van een administratieve verblijfplaats).

Door de plotselinge aankondiging van vervroegde parlements-
verkiezingen is er evenwel geen hoop meer dat zo’n oplossing nog
tijdig concreet vorm krijgen.

Opdat de meeste behoeftigen onder de armsten niet opnieuw
van de stemming worden uitgesloten, stellen wij voor onderhavig
wetsvoorstel bij urgentie te bespreken. Het voorstel heeft uitslui-
tend betrekking op parlementsverkiezingen en de verkiezingen
van de gewestraden in 1995, zodat na die verkiezingen meer struc-
turele maatregelen kunnen worden genomen.

Plus récemment, I'Exécutif de la Région bruxelloise a égale-
ment proposé la création d’un registre régional bruxellois.

Toutefois, aucune de ces mesures ne permet de restaurer les
citoyens sans domicile fixe dans leur droit a la citoyennete.

Idéalement, la solution fondamentale se trouve dans la lutte
contre I'exclusion. En attendant, une solution palliative globale
remédiant a tous les effets néfastes de la non-domiciliation devrait
étre trouvée (résidence administrative).

Mais I'annonce soudaine d’élections législatives anticipées ne
permet pas d’espérer qu'il sera possible de déboucher en temps
opportun sur de telles solutions.

Aussi, afin de ne pas écarter du scrutin une fois de plus les plus
démunis parmi les plus pauvres, nous proposons que soit exami-
née en urgence la présente proposition de loi. Elle ne portera effet
que sur les élections législarives et régionales de 1995 de fagon a
laisser le champ libre pour des solutions plus structurelles aprés
ces élections.

José DARAS.
Josef TAVERNIER.

48.513 — E. Guyot, n. v., Brussel



